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REGLAMENTO (CEE) N° 1676/85 DEL CONSEJO
de 11 de junio de 1985

relativo al valor de la unidad de cuenta y a los tipos de conversién que deben aplicarse en el
marco de la politica agricola comon

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea, y, en particular su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision ('),

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (?),

Visto el dictamen del Comité economico y social (*),
Visto el dictamen del Tribunal de Cuentas,

Visto el dictamen del Comité monetario,

Considerando que, por el Reglamento (CEE) n° 3180/78
del Consejo, de 18 de diciembre de 1978, por el que se
modifica el valor de la unidad de cuenta utilizada por el
Fondo Europeo de Cooperacién Monetaria (), modifi-
cado en Ghimo lugar por el Reglamento (CEE) n°
2626/84 (*), y el Reglamento (CEE) n° 3181/78 del
Consejo, de 18 de diciembre de 1978, relativo al sistema
monetario europeo (), fue establecido el ECU; que
dicha unidad de cuenta se define por la suma de deter-
minados importes de las monedas de los Estados miem-
bros;

Considerando que, por el Reglamento (CEE) n° 652/79
del Consejo de 29 de marzo de 1979 relativo a las conse-
cuencias del sistema monetario europeo en el marco de
la politica agricola coman (’), modificado en altimo lu-
gar por el Reglamento (CEE) n° 3657/84 (*), el ECU fue
introducido en la politica agricola coman;

Considerando que conviene, por consiguiente, establecer
un régimen coherente de disposiciones que rijan el im-
bito agrimonetario; que, en efecto, las reglas actuales no
corresponden ya a la realidad ni a las necesidades practi-
cas; que, por consiguiente:

— el Reglamento n°® 129 del Consejo relativo al valor de
la unidad de cuenta y a los tipos de cambio que se

(") DO n° C 21 de 23. 1. 1985, p. 10.
(*) DO n®° C 97 de 21. 4. 1980, p. 44.
() DO n°C 182 de 21. 7. 1980, p. 41.
(‘) DO n°L 379 de 30. 12. 1978, p. 1.
() DO n°L 247 de 16. 9. 1984, p. 1.
() DO n° L 379 de 30. 12. 1978, p. 2.
() DOn°L 84 de 4. 4.1979, p. 1.

() DO n° L 340 de 28. 12. 1984, p. 9.

deben aplicar en el marco de la politica agricola co-
man (), modificado en tdltimo lugar por el Regla-
mento (CEE) n°® 2543/73 (9,

— el Reglamento (CEE) n° 653/68 del Consejo, de 30
de mayo de 1968, relativo a las condiciones de modi-
ficacion del valor de la unidad de cuenta utilizada
para la politica agricola comun (*), asi como

— el Reglamento (CEE) n° 1134/68 del Consejo, de 30
de julio de 1968, por el que se fijan las normas de
aplicacion del Reglamento (CEE) n° 653/68 relativo
a las condiciones de modificacion del valor de la uni-
dad de cuenta utilizada para la politica agricola co-
man (*?),

Deberan ser derogados y sustituidos por disposiciones
que tengan en cuenta tanto la existencias del ECU como
la experiencia adquirida;

Considerando que es necesario establecer disposiciones
que rijan los tipos de cambio entre el ECU y las mone-
das nacionales que deben utilizarse en el marco de la poli-
tica agricola comin; que, en lo que se refiere a los datos
del mercado mundial, es posible basarse, en principio, en
el tipo de mercado o, segin el caso, el tipo central del
ECU; que por el contrario, en lo que se refiere a los
datos comunitarios, procede recurrir, en principio, a los
tipos centrales del sistema monetario europeo o a los ti-
pos de conversién agricolas especificos con el fin de ga-
rantizar el mantenimiento de un determinado nivel de
precio en moneda nacional; que, dentro de este con-
texto, es sin embargo necesario establecer un régimen
que armonice con el modo de calculo de los montantes
compensatorios monetarios, y tener en cuenta el factor
de correccion que afecte, en su caso, a los tipos centra-
les;

Considerando que es conveniente determinar de un
modo general el método de fijacion de los tipos de con-
version agricolas asi como las consecuencias que se deri-
van, teniendo en cuenta la repercusién de dichos tipos
sobre el nivel, en moneda nacional, de los precios y otros
importes fijados en el marco de la politica agricola co-
mun, asi como sobre el nivel de los montantes compensa-
torios monetarios;

() DO n° 106 de 30. 10. 1962, p. 2553/62.
(**) DO n°L 263 de 19. 9. 1973, p. L.

(*') DO n° L 123 de 31. 5. 1968, p. 4.

(') DOn°L 188 de 1. 8. 1968, p. L
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Considerando que la modificacién, en el sistema moneta-
rio europeo, de los tipos centrales de las monedas de los
Estados miembros, asi como la del factor de correccién
que les afecte, en su caso, para el cilculo de los montan-
tes compensatorios monetarios, tendrin repercusiones
sobre la relaciéon entre las monedas nacionales y el ECU;
que, por consiguiente, en particular la relacién entre este
altimo y las cotizaciones consideradas para el célculo de
los datos del mercado mundial se modifica; que de ello
resulta la necesidad de prever una posibilidad de modifi-
cacién rapida de los elementos del régimen de los inter-
cambios de productos agricolas con los terceros paises;

Considerando que conviene fijar normas particulares que
permitan hacer frente a las situaciones excepcionales que
se pueden presentar tanto dentro de la Comunidad como
en el mercado mundial y que exigen una reaccién inme-
diata con el fin de asegurar el buen funcionamiento de
los regimenes establecidos en el marco de la politica agri-
cola comun;

Considerando que el presente Reglamento no influye en
la validez del Reglamento (CEE) n° 129/78 del Consejo,
de 24 de enero de 1978, relativo a los tipos de cambio
que deben aplicarse en el marco de la politica comin de
las estructuras agricolas ().

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
TITULO 1
Tipos de conversién

Articulo 1

1. La unidad de cuenta utilizada en los actos relativos
a la politica agricola comin es el ECU definido por el
Reglamento (CEE) n° 3180/78.

2. Con arreglo al presente Reglamento, se entienden
por actos relativos a la politica agricola comun:

a) los actos basados directa o indirectamente en el arti-
culo 43 del Tratado CEE, a excepcién del arancel
aduaneroc comin y otros actos que dependen de la le-
gislacion aduanera aplicable a la vez a los productos
agricolas y a los productos industriales;

b) los actos que influyen en las mercancias resultantes de
la transformacién de los productos agricolas y someti-
das a regimenes especificos de intercambios.

3. El Consejo, por mayoria cualificada y a propuesta
de la Comisién, podra decidir que los importes que figu-
ran en el arancel aduanero comiin y relativos a los pro-
ductos agricolas o a las mercancias contempladas en la
letra b) del apartado 2 sean convertidos en monedas na-
cionales utilizando los tipos de conversion agricolas.

Articulo 2
1. La conversion:

a) en ECUS de los importes expresados en moneda na-
cional de un Estado miembro;

(*) DO n° L 20 de 25. 1. 1978, p. 16.

b) en moneda nacional de un Estado miembro de los im-
portes expresados en ECUS;

¢) en moneda nacional de un Estado miembro de los im-
portes expresados en moneda nacional de otro Estado
miembro,

se hari, en lo que se refiere a los actos relativos a la
politica agricola comun, con la ayuda de los tipos de
conversion agricolas.

2. El tipo de conversién agricola de una moneda ser4,
en principio el tipo central fijado para dicha moneda en
relacion con el ECU.

No obstante, podra fijarse un tipo de conversion agricola
diferente.

Durante el tiempo que se aplique un factor de correccién
para calcular los montantes compensatorios monetarios
en aplicacién del apartado 2 del articulo 6 del Regla-
mento (CEE) n° 1677/85 del Consejo, de 11 de junio de
1985, relativo a los montantes compensatorios moneta-
rios en el sector agricola (*), los tipos centrales contem-
plados en el parrafo primero seran los tipos centrales a
los que se aplicars el factor de correccion.

3. Los tipos de conversién agricolas se fijardn por el
Consejo, por mayoria cualificada a propuesta de la Co-
mision.

4. Podri derogarse el tipo de conversion agricola con
arreglo al procedimiento previsto en el apartado 2 del
articulo 10, con el fin de que, en caso de necesidad se
pueda recurrir a tipos de conversion mas proximos a la
realidad econémica, para la comparabilidad de determi-
nados datos, en particular en el marco de las licitaciones.

Articulo 3
1. No obstante lo dispuesto en el articulo 2, la conver-
sion:
a) en ECUS:

— de los importes que se remitan a los datos del
mercado mundial y expresados en moneda nacio-
nal de un Estado miembro.

— de los importes expresados en moneda nacional de
un tercer pais;

b) en moneda nacional de un tercer pais de los importes
expresados en ECUS,

se efectuard, en lo que se refiere a los actos relativos a la
politica agricola comin:

—~— para las monedas de los Estados miembros que man-
tienen sus monedas entre si dentro de un margen ins-
tantineo maximo de 2,25 % sobre la base del tipo
central,

(*) DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 6.
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— para las otras monedas, sobre la base de la media de
los tipos resultantes de la relacién entre los tipos de
cambio medios al contado para la moneda de que se
trate en relacion con cada una de las monedas de los
Estados miembros contemplados en el primer guioén,
comprobados durante un periodo que habri de deter-
minarse, y el tipo central de cada una de dichas mo-
nedas.

No obstante, durante el tiempo que se aplique un factor
de correcciéon para calcular los montantes compensato-
rios monetarios en aplicacion del apartado 2 del articulo
6 del Reglamento (CEE) n° 1677/85, los tipos de con-
version contemplados en el parrafo primero se fijaran uti-
lizando, en lugar de los tipos centrales, los tipos centra-
les a los que se aplicari el factor de correccion.

2. Podra derogarse el apartado 1, segin el procedi-
miento previsto en el apartado 2 del articulo 10, en el
caso de grandes variaciones monetarias, con el fin de
aproximarse a la realidad econémica.

TITULO I
Adaptaciones de importes

Articulo 4

Si se modificare un tipo de conversiones agricola, la mo-
dificacién afectari a los importes para los que ocurra el
hecho generador después de la entrada en vigor del
nuevo tipo de conversién agricola. En dicho caso, los im-
portes contemplados en los articulos 6 y 7 se ajustaran
en funcién del tipo de conversion agricola en vigor en el
momento en que se produzca el hecho generador de la
operacion de que se trate.

Articulo 5

1. Se enuende por hecho generador:

a) en lo que se refiere a los importes percibidos o conce-
didos en los intercambios, el cumplimiento de las for-
malidades aduaneras de importacion o de exporta-
cion;

b) en lo que se refiere a los importes que figuren en los

contratos, la celebracién del contrato;

en todos los demas casos, el hecho por el cual se al-
canza el objeto econ6mico de la operacién.

)

2. No obstante, podra considerarse otro hecho gene-
rador distinto de los contemplados en el apartado 1 si en
el momento en que se alcance el objetivo econémico:

a) no puede demostrarse
o

b) no puede tomarse en consideracién por razones parti-
culares en el sector o en el importe en cuestién.

3. Los hechos generadores se determinarin con
arreglo al procedimiento previsto en el articulo 12, sin
perjuicio de las disposiciones especificas ya adoptadas si-
guiendo dicho procedimiento.

Articulo 6

1. Con arreglo al articulo 4, se ajustaran los importes
que cumplan las siguientes condiciones:

a) estar expresados en moneda nacional en los documen-
tos, titulos o certificados extendidos para la aplicacién
de los actos relativos a la politica agricola comun;

b)

estar:

— ya sea fijados en ECUS en los actos contemplados
en la letra a),

— ya sea establecidos a continuacién de una licita-
cion abierta en el marco de dichos actos y que
lleven consigo la fijacién, en ECUS, de un im-
porte maximo o minimo;

¢) haber sido objeto de una fijacién anticipada o, en el
caso en que la celebracién de un contrato no fuera
considerada como hecho generador, figurar en un
contrato celebrado con un organismo de intervencion.

2. Los ajustes contemplados en el presente articulo los
efectuaran los Estados miembros. Se referirin a las ope-
raciones, o partes de operaciones, para las que no se ha
producido todavia el hecho generador.

3. En el caso de que el ajuste originase una desventaja
en detrimento de un interesado que se beneficie de una
fijacion por anticipado, éste obtendra, a instancia por es-
crito, la anulacién de la fijacién por anticipado y del cer-
tificado o titulo en que se atestigiie.

La solicitud debera llegar al organismo competente en un
plazo de treinta dias siguientes al de la entrada en vigor
de los ajustes.

Antes de la fecha de la entrada en vigor de la modifica-
cién del tipo de conversion agricola podri decidirse que
la desventaja sea compensada por una medida apropiada.
En este caso, no podri concederse la anulacién contem-
plada en el parrafo primero.

4. Con arreglo al presente Reglamento, se entendera
por desventaja, la modificacién en moneda nacional del
conjunto de los importes aplicables a la operacién de que
se trate, que conduzca, en su caso, por liquidacién, a
continuacién de la aplicaciéon del nuevo tipo de conver-
s16n agricola:

— a la percepcion de un importe superior
o

— a la concesién de un importe inferior

a aquél que seria aplicable sin la entrada en vigor del
citado tipo.

Articulo 7

1. Con arreglo al articulo 4, se ajustarin los importes
que cumplan las condiciones siguientes:

a) estar fijados en ECUS en un acto comunitario;
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b) estar expresados en moneda nacional en los contratos
celebrados entre particulares y el respeto de estos im-
portes en los contratos en cuestion habra de ser obli-
gatorio en aplicacién de las disposiciones comunita-
rias.

2. Fl ajuste afectara a los contratos contemplados en
el apartado 1 en la medida necesaria para el respeto de
las disposiciones comunitarias.

Articulo 8

1. En caso de modificacién del factor de correccion
considerado para el cilculo de los importes compensato-
rios monetarios, asi como en el caso de que las medidas
tomadas dentro del marco del sistema monetario euro-
peo o por un tercer pais conduzcan a una modificacién
siibita y sensible de los tipos de conversion entre el ECU
y las monedas de que se trate:

a) Los importes siguientes:

— derechos a la importacién, con excepcion de los
derechos de aduana,

— derechos a la exportacion,
— restituciones a la exportacién,
— precios de esclusa,

— ayudas fijadas en funcion de los datos del mer-
cado mundial,

— subvenciones a la importacion,

se calcularan y fijaran de nuevo, siempre que sea ne-
cesario, sin demora por la Comisién, con arreglo a
los métodos aplicables en cada caso, empleando el
nuevo tipo de conversion;

b) podri, ademas, procederse a una modificaciéon de los
importes enumerados en la letra a), con arreglo al
procedimiento normal, antes de la fecha prevista para
su fijacion periodica si la evolucion de la situacion de
los mercados lo hace necesario.

2. En los casos en que se aplique la letra a) del apar-
tado 1, los importes alli contemplados que:

— hayan sido fijados por anticipado

y

— hayan quedado, para una operacién o la parte de una
operacion, por realizar después de la modificacion
del tipo de conversion.

se calculardn y fijarian de nuevo, siempre que sea necesa-
rio, por la Comision con arreglo al citado apartado.

En estos casos, se aplicaran los apartados 3 y 4 del arti-
culo 6.

Articulo 9

1. En el caso de una revaluacién de uno o varios tipos
de conversion agricolas, los importes fijados en ECUS y
no ligados a la fijacion de los precios podrin ser aumen-
tados con arreglo al procedimiento contemplado en el
articulo 12.

2. En lo que se refiere a los importes que los Estados
miembros determinen dentro de los limites maximo y mi-
nimo, el aumento se aplicara a los importes maximos y
minimos.

Tratandose del limite maximo, el aumento no podra ser
superior al importe necesario para evitar una reduccion
eventual en moneda nacional de los importes efectiva-
mente aplicados en el Estado miembro en el que el
efecto de la revaluacién sobre dichos importes sea mas
fuerte.

Tratandose del limite minimo, se aplicara el apartado 3.

3. En lo que se refiere a los importes contemplados en
el apartado 1, distintos de los contemplados en el apar-
tado 2, el aumento no podra ser superior al importe ne-
cesario para evitar la reduccién en moneda nacional de
los importes en cuestién en el Estado miembro para la
moneda del cual sea mas fuerte la revaluacién.

TITULO I
Disposiciones generales

Articulo 10

1. Cuando las practicas monetarias de caracter excep-
cional puedan poner en peligro la aplicacion de los actos
relativos a la politica agricola coman, el Consejo resol-
viendo con arreglo al procedimiento previsto en el arti-
culo 43 del Tratado CEE, podra tomar cualquier medida
apropiada, en su caso, no obstante los actos existentes
relativos a la politica agricola-comin.

En el caso en que la consulta al Parlamento Europeo re-
sulte imposible, habida cuenta de la urgencia de las me-
didas que deban tomarse, el Consejo podra adoptar dic-
has medidas, por mayoria cualificada a propuesta de la
Comisién. Las medidas asi adoptadas tendran un caréic-
ter provisional y s6lo se convertiran en definitivas des-
pués de su adopcion con arreglo al procedimiento pre-
visto en el parrafo primero.

2. Cuando las practicas monetarias de caracter excep-
cional puedan poner en peligro la aplicacion de los actos
o disposiciones contemplados en el articulo 1, el Con-
sejo, por mayoria cualificada a propuesta de la Comi-
sion, o la Comision, dentro del marco de los poderes de
que dispone, en virtud de dichos actos o disposiciones
para cada caso particular, podran tomar medidas deroga-
torias del presente Reglamento, y, en particular, en los
casos en que:

a) un pais recurra a técnicas de cambio anormales, tales
como tipos de cambio miultiples o aplique un conve-
nio de cambio de mercancias;

b) se trate de pafs cuya moneda no se cotice en los mer-
cados oficiales de cambio.

Articulo 11

1. Se consultard al Comité monetario sobre la fijacion
de los tipos de conversion aplicables en el sector agricola
y sobre las medidas tomadas en virtud del articulo 10.



150 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

03/Vol. 35

2. En caso de urgencia, la cuestién se sometera al Co-
mité monetario aun cuando la consulta no pueda tener
lugar antes de que se tome una decision. En ese caso, las
medidas previstas en la decision se aplicaran con caracter
provisional y s6lo serin definitivas después del dictamen
del Comité monetario. En caso de dictamen negativo, la
instituciébn competente tomari las medidas definitivas; las
medidas provisionales continuarin siendo aplicables
hasta la entrada en vigor de dicha nueva decisién.

Articulo 12

1. Las modalidades de aplicacion del presente Regla-
mento se adoptarin con arreglo al procedimiento pre-
VISto:

a) en el anticulo 26 del Reglamento (CEE) n° 2727/75
del Consejo, de 29 de octubre de 1975, por el que se
establece una organizacién coman de los mercados en
el sector de los cereales (*), modificado en ltimo lu-
gar por el Reglamento (CEE) n° 1018/84 (%),

(o]

b) en el articulo correspondiente de otros reglamentos
sobre la organizacién comin de mercados agricolas,

c) en el articulo 18 de la Directiva 72/159/CEE (%),
modificada en ultimo lugar por la Directiva
82/436/CEE (*),

(o]

d) en el articulo correspondiente en otras disposiciones
comunitarias que establezcan un procedimiento ani-
logo.

2. Las modalidades de aplicacion podran modifica las
normas de fijacion de los tipos de conversion agricolas,
previstas por las disposiciones en la materia, en la me-
dida y por la duracién estrictamente necesarias para
tener en cuenta ¢l presente Reglamento.

Articulo 13

Los importes fijados en unidades de cuenta (UC) para la
aplicacion de la politica agricola coman o de los regime-
nes especiales de intercambios para las mercancias resul-
tantes de la transformacion de productos agricolas se
expresarin en ECUS con ayuda del coeficiente de
1,208953.

Articulo 14
Quedan derogados el Reglamento n° 129 y los Regla-
mentos (CEE) n°® 653/68, (CEE) n° 1134/68 y (CEE) n°
652/79.

Articulo 15
1. El presente Reglamento entrari en vigor al tercer
dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de

las Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1986.

2. El apartado 1 del articulo 1 sera valido hasta el 31
de marzo de 1987.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 11 de junio de 1985.

(') DO n°L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(*) DO n°L 107 de 19. 4. 1984, p. 1.
() DO n° L 96 de 23. 4. 1972, p. L.

() DO n°L 193 de 3.7. 1982, p. 37.

Por el Consejo
El Presidente
F. M. PANDOLFI



